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Pfirucky uzivateld v jinych jazykovych
l verzich jsou k dispozici na
RN http://si.shimano.com

| DULEZITE UPOZORNENI

e Pro pokyny pro montéz a nastaveni, které nenajdete v této
pfirucce se obratte na svého cykloprodejce nebo
dodavatele. Odborna pfirucka pro profesionalni cyklistické
mechaniky je rovnéz dostupna na nasich strankéach (http:/
si.shimano.com)

e Produkt nerozebirejte ani neupravujte.
¢ Produkt pouzivejte v souladu s platnymi pfedpisy

a zakony.
Pro zaruceni bezpecnosti se pred pouzivanim
disledné seznamte s touto pfiruckou a pfi
pouzivani postupujte podle ni.

I Dulezité bezpecnostni pokyny

Vyménu opotrebovanych voditek svéfte svému
cykloprodejci nebo dodavateli.

Dodrzovanim téchto pokynu pfedejdete popaleni nebo
dalsim zranénim zpusobenym unikem kapalin, pfehfatim,
vzplanutim nebo vybuchem.

I Pro zajiSténi bezpecnosti

A NEBEZPEC|

manipulace s aku-baterii

o Aku-baterii nedeformujte, neupravujte, nerozebirejte.
Nepouzivejte pajku pfimo na jeji kontakty. Jinak by mohlo
dojit k prehrati, puknuti nebo vzplanuti aku-baterie.

o Aku-baterii neponechavejte v blizkosti zdroju tepla napf.
topnych téles. Aku-baterii neohfivejte a nevhazujte do
ohné. Jinak by mohlo dojit k puknuti nebo vzplanuti
aku-baterie.

o Aku-baterii nevystavujte silnym raziim, nehazejte s ni. Pfi
nedodrzeni hrozi nebezpedi prehrati, puknuti nebo vzplanuti.

o Aku-baterii nedavejte do sladké ani moiské vody a zabrarite
praniku vihkosti na konektory. Jinak by mohlo dojit k
prehfati, puknuti nebo vzplanuti aku-baterie.

 Pouzivejte vyrobcem stanovenou kombinaci aku-baterie a
nabijecky a dodrzujte stanovené nabijeci podminky. Jinak by
mohlo dojit k prehfati, puknuti nebo vzplanuti aku-baterie.

A\ UPOZORNENI

Pro zajisténi bezpecné jizdy

o Pfi jizdé nevénuijte pfilisnou pozornost tdajim
cyklocomputeru, mohlo by dojit k nehodé.

e Pfed jizdou zkontrolujte, zda jsou obé kola bicyklu
spolehlivé upevnéna. Pokud nejsou kola spravné
upevnéna, mize dojit padu s vaznymi nasledky.

 Pred jizdou na bicyklu s pomocnym pohonem v provozu
na viceproudych komunikacich i mezi chodci se pIné
seznamte s jeho vlastnostmi a ovladanim. Bezprostiedni
jizda bez pouceni maze byt pfi¢inou nehody.

 Pred jizdou za snizené viditelnosti zkontrolujte
funkénost osvétleni.

Dbejte na bezpecnost

© Pfed montazi komponentd a vodicl se ujistéte, ze je z
bicyklu vyjmuta aku-baterie a odpojen nabijeci kabel.
Mobhlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

e Pfi nabijeni aku-baterie upevnéni na bicyklu s bicyklem
nehybejte. Mohlo by dojit k uvolnéni vidlice pfivodniho
kabelu nabijecky ze zasuvky a riziku pozaru z divodu
$patného kontaktu.

© Pfi montazi tohoto produktu vzdy postupujte podle
prirucky uzivatele. Navic divodné doporucujeme pouziti
pouze originalnich komponentd Shimano. Pokud nejsou
Srouby a matice fadné utazeny, maze dojit k poskozeni
tohoto produktu, padu a vaznému zranéni jezdce.

¢ Produkt nerozebirejte. Pfi demontazi by mohlo dojit ke
zranéni osob.

 Po dUsledném sezndmeni s touto pfiruckou ji uloZte na
vhodné misto pro pozdéjsi potiebu.



Manipulace s aku-baterii

® Pokud se jakakoli kapalina z aku-baterie dostane do odi,
neprodlené, bez mnuti, dikladné omyjte zasazené misto
Cistou vodou z vodovodniho kohoutku a vyhledejte
lékarskou pomoc. Zanedbanim by mohlo dojit k véznému
poskozeni zraku.

o Aku-baterii nenabijejte venku ani ve vlhkém prostredi.
Hrozilo by nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

o Konektor nepfipojujte ani neodpojujte pokud je mokry.
Hrozilo by nebezpei Grazu elektrickym proudem. Pokud je
konektor mokry, pied zapojenim jej dukladné osuste.

e Pokud neni ani po Sesti hodinach nabijeni aku-baterie piné
nabita, neprodlené ukoncete nabijeni odpojenim nabijecky
ze zasuvky a obratte se na svého cykloprodejce. Jinak by
mohlo dojit k prehfati, puknuti nebo vzplanuti aku-baterie.

o Aku-baterii nepouzivejte pokud je na ni patrné
poskrabani, nebo jiné vnéjsi poskozeni. Jinak by mohlo
dojit k puknuti, pfehfati nebo problémtm s funkénosti.

¢ Nize jsou uvedeny provozni teploty aku-baterie. Aku-
baterii nepouzivejte v prostfedi mimo tyto hodnoty. Pfi
pouzivani nebo uskladnéni aku-baterie v prostfedi mimo
tyto hodnoty, muze dojit ke vzplanuti, zranéni nebo
problémim s fungovénim.

1. Pfi pouzivani: -10°C - 50°C
2. Pfi nabijeni: 0 °C - 40 °C

Cisténi

o Cetnost (idrzby zavisi na jizdnich podminkach. Retéz cistéte v
pravidelnych intervalech vhodnym ¢isticim prostiedkem na fetézy. Za
zadnych okolnosti nepouzivejte pro odstranéni rzi zasadité Cistice
nebo prostiedky na bazi kyselin. Tyto prostedky mohou zpUsobit
poskozeni fetézu a vazna poranéni.

A UPOZORNENI

Pro bezpecnou

® Pro bezpecnou jizdu dodrzujte pokyny v pfirucce
uzivatele bicyklu.

bezpecné pouzivani

o Pravidelné kontrolujte nabijecku aku-baterie, propojovaci
adaptér a zejména pfivodni kabel, zditku a plast, zda nejsou
poskozené. Pokud jsou nabijecka nebo propojovaci adaptér
poskozené, nepouzivejte je a nahradte novymi.

e Tento systém neni urcen pro pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi psychickymi, smyslovymi, ¢i mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostatecné zkusenymi a znalymi
osobami, pokud nemaji dozor, zodpovédny za jejich
bezpecnost, ¢i neprosli instruktazi pro zplsob pouzivani.

o Zabraite détem zdrzovat se v blizkosti tohoto produktu.

Manipulace s aku-baterii

o Aku-baterii neponechdavejte na mistech vystavenych
pfimému slune¢nimu svitu, uvnitf ve vozidlech za
slunec¢ného pocasi ¢i na jinych horkych mistech. Mohlo by
dojit k Uniku kapaliny.

© Pokud se jakakoli unikla kapalina dostane do kontaktu s
pokozkou nebo odévem, neprodlené omyjte misto cistou
vodou. Unikla kapalina mlize poranit pokozku.

© Aku-baterii pfechovavejte na bezpe¢ném misté mimo
dosah déti a domacich zvifat.

Cisténi
o Pfi poruse nebo jakychkoli problémech se obracejte na
svého cykloprodejce.

o Nikdy se nepokousejte vlastnoru¢né systém upravovat,
mohlo by dojit k problém0m s funk¢nosti systému.

Poznamka

Bezpecné pouzivani

* Na vsechny konektory, které se pravé nepouzivaji,
nasadte kryt.

® S montazi a nastavenim se obratte na svého
cykloprodejce.

e Komponenty systému jsou pIné vodovzdorné a Ize je
pouzivat pro jizdy za mokra. Nikdy je viak zdmérné
nedavejte do vody.

Bicykl neumyvejte vysokotlakymi myckami. Pokud by
voda vnikla do nékterého z komponentl, mohlo by dojit
k funkénim problémdm ¢i korozi.

Bicykl neobracejte koly vzhiru. Mohlo by dojit k
poskozeni spinactl fazeni nebo cyklocomputeru.

Se viemi soucastmi zachazejte opatrné, nevystavujte je
narazdm.

Prestoze ma bicykl i po vyjmuti aku-baterie stejné vlastnosti
jako bézny bicykl, nelze zapnout svétla, pfipojena k
elektrickému systému kola. Pamatuijte, Ze pouzivani bicyklu
za téchto podminek muze byt v nékterych zemich
povazovéano za prestupek proti dopravnim predpistm.

Pfi nabijeni aku-baterie, upevnéné na bicyklu, dodrzujte

nasledujici pokyny:

- Pred nabijenim se ujistéte, ze na nabijeci zdifce
aku-baterie a nabijecim konektoru neni voda.

- Pred nabijenim zkontrolujte, zda je aku-baterie
zamknutd v drzaku.

- Pfi nabijeni aku-baterii nevyndavejte z drzaku.

- Nerozjizdéjte se s pfipojenou nabijeckou.

- Pokud neprobiha nabijeni, vzdy na nabijeci zditku
aku-baterie upevnéte kryt.



Manipulace s aku-baterii

o Pri prevazeni bicyklu s podporou $lapani ve vozidle
vyjméte aku-baterii a umistéte ji na vhodné, stabilni
misto ve vozidle.

¢ Pfed pfipojenim aku-baterie se ujistéte, Ze se v konektoru
nenahromadila voda a zapojte ji.

Pokyny pro likvidaci v zemich mimo
Evropskou Unii

Tento symbol se vztahuje pouze na
Evropskou unii. Pi likvidaci pouzitych
akumulatorl postupujte podle platnych
zakonU. V pfipadé nejasnosti se obratte se
na svého cykloprodejce.

Europe only

Cisténi

o Cislo uvedené na kli¢i aku-baterie je nezbytné pfi
pofizovani nahradnich kli¢i. Uchovejte ho na bezpe¢ném
misté.

e Pro aktualizace software produktd se obracejte do mista
zakoupeni. Nejaktualnéjsi informace jsou dostupné na
strankach Shimano. Dal$i podrobnosti najdete v oddile
"Zapojeni a komunikace s PC".

e Pro ¢iSténi Zadné soucasti nepouzivejte fedidlo ani jiné
chemikalie. Mohlo by dojit k poskozeni povrchu.

e Pievodniky v pravidelnych intervalech Cistéte neutralnim
prostredkem. Cisténi fetézu pomoci neutralniho ¢isticiho
prostfedku a jeho mazani je Gcinna cesta k prodlouzeni
Zivotnosti fetézu i pfevodnika.

e Pro ¢isténi aku-baterie a plastového krytu pouzijte
namoceny, dukladné vyzdimany hadr.

o S dalSimi dotazy ohledné pouzivani a idrzby se obracejte
na svého cykloprodejce.

Podpora slapani

® Pokud neni systém spravné nastaven, napf. pokud je
napéti fetézu pfilis vysoké, nelze dosdhnout piny Gcinek
podpory slapani. Pokud takova situace nastane, obratte
se na svého cykloprodejce.

<DU-E6010>

e Tento komponent je vhodny pro protislapaci brzdy. Bez
klik, namontovanych ve spravné poloze, nebo pfi
nespravném napnuti fetézu se obratte na svého
cykloprodejce, nebot nemusi byt dosazeno spravné
podpory slapani.

Stitek
o Nékteré z dulezitych Udajl, uvedenych v této pfirucce,
jsou rovnéz uvedeny na stitku nabijecky.



| Vlastnosti SHIMANO STEPS

W Vlastnosti

o Lehké kompaktni provedeni

¢ Ticha a plynula jizda

o Spickové vlastnosti systému fazeni (PFi pouziti elektronického fazeni)
Tento systém vyuziva pro fazeni prevodovych stupiil presna ¢idla a poskytuje optimalni Grover podpory $lapani, fizenou
procesorem.

o PIné automatické razeni (Pfi pouziti elektronického fazeni 8-stupriového naboje)
Cidla sleduji jizdni podminky, zda jedete do kopce nebo sjizdite dol(, proti vétru nebo na roviné za bezvétii; automaticky
systém fazeni fizeni computerem pfinasi jesté vétsi pozitek z jizdy.

© Rezim Start (Pro elektronicky systém fazeni)
Startovni rezim (pfi pouziti elektronického fazeni)Tato funkce zajistuje automatické prefazeni po zastaveni bicyklu napf. u
semaforu tak, aby byl pro rozjezd pfipraven lehky prevod.
* Pokud po zastaveni prefadite na jesté nizsi stupen, nez prefadilo automatické fazeni, systém jiz neprefadi automaticky

na vyssi stupen.

¢ Vhodny pro protislapaci brzdu (DU-E6010)
Zarucuje hladké a dostatecné ucinné brzdéni.

o Lehky terén
Sportovni s ucinnou prodporou slapani. K dispozici pouze pokud je z vyroby bicykl takto koncipovan.

o funkce podpory pfi chiizi (Rezim podpory chiize)

* Nékteré z funkci uvedenych vyse Ize vyuzivat po aktualizaci firmware. V pfipadé potieby se obratte na svého
cykloprodejce a nechte provést aktualizaci firmware.

B Jizda na bicyklu
1. Zapnuti napajeni.
* Napajeni nelze zapnou pfi nabijeni.
2. Zvolte pozadovany provozni rezim.
3. Systém podpory $lapani se zapne otacenim pedal.
4. Podle jizdnich podminek mérite jizdni rezimy podpory $lapani.
5. P¥i odstaveni bicyklu vypnéte napajeni systému.



B Rezim podpory Slapani

Rezim podpory lapani SHIMANO STEPS muzete volit podle konkrétni.

HIGH

NORMAL

Pfi potiebé intenzivni podpory
$lapéni, napt. pfi jizdé do prudkych
kopcu.

PFi potiebé stfedni urovné podpory
slapani, napf. pokud si chcete uzivat
pfijemnou jizdu po roviné nebo do

mirného kopce.

Pro pohodiné prekonavéni dlouhych
vzdalenosti po roviné. Pokud do
pedald neslapete silné, intenzita
podpory se snizi a uspofi se energie.

Pokud je mnozstvi energie aku-baterie nizké, uroven podpory se snizi pro zvyseni dojezdové vzdalenosti.

OFF

Pokud je napajeni vypnuté (OFF), nedochazi k podpore Slapani. Vzhledem k tomu, Ze pfi vypnuté podpore nedochazi ke
spotiebovavani energie, hodi se pro usetieni energie pfi vybité aku-baterii.

WALK

parkovaciho mista v domé.

Tento rezim je urcen predevsim pro situace kdy vedete bicykl obtézkany zavazadly nebo pfi vyvadéni bicyklu z




I Nazvy komponent

<BT-E6000>

<BT-E6010>

<Elektronické fazeni prevodu >

Spinac
Al SW-E6000

razeni

Radici
MU-S705

motor

B | Néboj s SG-C6060
vnitinim | SG-S705

fazenim SG-5505

Radici motor
Naboj s vnitfnim
fazenim
1 | Cyklocomputer * SCE6000 Aku-baterie * BT-E6000
yilocomp « SC-E6010 « BT-E6010
* SM-BME60
* SM-BME61
Spinac pod SW-E6000 drzak aku-bateri
2 | Spina¢ podpory 3 rzak aku-baterie « BV-EE000
* BM-E6010
FC-E6000 Nabijecka aku-baterie
L] -
3 | Prevodnik / kliky *1: SM-BCE60+SM-BCC1
* SM-CRE60
* 2: EC-E6000
* DU-E6000
4 Pohonna jednotka / ¢ DU-E6001
Cidlo rychlosti * DU-E6050

e DU-E6010




I Vlastnosti

Provozni rozsah teplot:

(aku-baterie)

L -10-50°C Typ aku-baterie Lithium-iontovy akumulator
Pouzivani
Provozni rozsah teplot: 5 L .

L 0-40°C Jmenovita kapacita 11,6 Ah
Pouzivani
Skladovaci teplota -20-70°C Jmenovité napéti 36 V stejnosmérné
Skladovaci teplota 5 o . o

-20-60°C Umisténi pohonné jednotky | Centralni

Bezkartacovy stejnosmérny

Nabijeci napéti 100-240 V stridavé Typ motoru
< SM-BCE60 >
L, Priblizné 4 hodiny Jmenovity vykon pohonné
Nabijeni < EC-E6000 >

100% nabiti: pfiblizné 4 hodiny | 19Oty

80% nabiti: pfiblizné 2 hodiny

250 W

* Rozsah rychlosti podopry $lapani zavisi na specifikaci.
DU-E6000, E6001, E6010: 25km/h nebo méné
DU-E6050: 20 mil/h nebo méné

I Pouziti

m UVoD

Pfi prodeji neni aku-baterie pfipravena k pouziti.

Aku-baterii je potfeba nabit pfislusnou nabijeckou.

pred pouzivanim aku-baterii nabijte. Aku -baterii Ize pouzivat pokud jeji LED sviti.

B Nabijeni aku-baterie

A NEBEZPECi

¢ Pouzivejte stanovenou kombinaci aku-baterie a nabijecky a pfi nabijeni postupujte podle stanoveného navodu. Jinak by

mobhlo dojit k prehrati, puknuti nebo vzplanuti aku-baterie.

UPOZORNENI

 pfi odpojovani privodniho kabelu nabijecky ze zasuvky, nebo nabijeciho kabelu z
aku-baterie je neodpojujte tahem za kabel.

* Pfi nabijeni aku-baterie upevnéné na bicyklu dbejte aby nedochazelo k zakopnuti
o kabel a zachyceni o jiné pfedméty. Mohlo by dojit ke zranéni nebo padu bicyklu
a poskozeni komponentd.

s

Pokud se bezprostfedné po zakoupeni bicykl delsi dobu nepouziva, bude nutné pred
pouzitim aku-baterii nabit. Nabijeni ovliviiuje Zivotnost aku-baterie.




Nabijeni samotné aku-baterie
< EC-E6000 >

1. Na nabijeci konektor nasadte adaptér.

2. Piivodni kabel nabijecky zapojte do zasuvky.

3. Adaptér zapojte do nabijeci zdifky na aku-baterii.

* Pfi zapojovani adaptéru pridrzte nabijeci konektor pod
adaptérem. Nabijeci konektor nezasunujte vzhiru do
adaptéru.

* Aku-baterii nabijejte v krytém prostoru s rovnou
podlahou.

Nabijeci zdirka

< BT-E6000 >

Adaptér

< BT-E6010 >

Nabijeci zditka

Aku—baterie/

Konektor nabijecky

Aku-baterie

Adaptér Konektor nabijecky




< SM-BCE60 >

1. Konektor nabijecky zapojte do aku-baterie.

PFi zapojovani méjte stranu s prohlubni smérem vzhiiru.

* Konektor nejde zapojit s prohlubni smérem dold.
* Aku-baterie nabijejte v krytém prostoru s rovnou
podlahou.

< BT-E6000 >
Aku-baterie

Konektor nabijecky

Drazka \
\ \
§

Spodni strana (bez prohlubné)

< BT-E6010 >

Konektor

nabijecky




Nabijeni aku-baterie, upevnéné na bicyklu
< EC-E6000 >

1. Privodni kabel nabijecky zapojte zasuvky.

2. Nabijeci konektor zapojte do nabijeci zditky aku-baterie.

* Nabijecku, pred nabijenim, polozte na rovny povrch, napf. na zem.

<BT-E6000>

<BT-E6010>

Konektor nabijecky

Nabijeci zdirka

Drzak aku-baterie

Nabijeci zditka \

8

Konektor nabijecky

B Aku-baterie a zobrazeni na nabijecce

Po zahajeni nabijeni se LED na nabijecce rozsviti. Stav
nabijeni Ize ovéfit na indikatoru Urovné nabiti na aku-

baterii.
o Nabijeni
Sviti (Az 1 hodinu po dokonceni nabijent)
@ .
Lo Porucha nabijeni
Blika
L4 Aku-baterie neni pfipojena
Nesviti (1 hodinu a vice po dokonéeni nabijeni)

1

LED kontrolka nabijecky

Zobrazeni Urovné nabiti aku-baterie

\
((L? OO(;OQ

Spinac napajeni




Indikace probihajiciho nabijeni

Ukazatel nabiti aku-baterie*1 Uroveii nabiti
Ceeoee 0% - 20%
cbeee 21% - 40%
codee 41% - 60%
coo¥e 61% - 80%
0c000€ 81% - 9%
00000 100%

t

*1 @:Nesviti O :Sviti @ :Blika

S

Ukazatel nabiti aku-baterie

Aktudlni stav nabiti Ize ovéfit stiskem tlacitka napajeni na aku-baterii. Pokud je aku-baterie upevnénd na bicyklu aktualni
Uroven nabiti se nezobrazuje.

Ukazatel nabiti aku-baterie*1 Uroven nabiti
OO0 00O 100% - 81%
O0008e 80% - 61%
coocee 60% - 41%
O0Ceee 40% - 21%
o N N N J 20% - 1%
deooe 0%
o0 00O Vypnuti napajeni / Ukonceni ¢innosti

*1 @:Nesviti O :Sviti @ :Blik

B Manipulace a nabijeni aku-baterie

Nabijeni lGze provadét kdykoli bez ohledu na Groven nabiti aku-baterie, avsak v nasleduijicich situacich by aku-baterie méla
byt pIné dobita. V téchto pfipadech pro nabijeni akumulatoru pouzivejte specialni nabijeci zdroj.

o V okamziku zakoupeni neni akumulator pIné nabity. Pfed jizdou ji pIné nabijte.

¢ Pokud nebudete bicykl del3i dobu pouzivat, aku-baterii napfed nabijte.

Pokud dojde k tpInému vybiti aku-baterie, nabijte ji co nejdfive. Ponechani aku-baterie ve vybitém stavu zhorsi jeji

vlastnosti.

o Pokud nebudete bicykl del$i dobu pouzivat, aku-baterii pfesto pravidelné dobijejte. Nedovolte, aby doslo k UpInému vybiti
aku-baterie.



W Upevnéni / vyjmuti aku-baterie

Pouziti klice

Nasledujici popis nemusi platit pro viechna dostupna provedeni klica.

1. bo vlozky zamku drzaku aku-baterie zasunite klic.

S

¢ Poloha kli¢e v zamku neovliviiuje moznost vsunuti aku-baterie.
Lze ji vlozit bez ohledu na polohu klice.

¢ Pokud neni kli¢ ve spravné poloze, nejde vysunout.

2. Pro odemknuti aku-baterie oto¢te klicem doleva az
nadoraz.

UPOZORNENI

Pro prevenci vypadnuti aku-baterie nejezdéte na bicyklu s klicem,
zasunutym v zamku.
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<BT-E6000>
Kli¢ Vlozka zamku

<BT-E6010>

Vlozka zamku

<BT-E6000>

Y -

[

—

<BT-E6010>




Vyjmuti aku-baterie

<BT-E6000>
Vypnéte napajeni, klicem odemknéte zamek a aku-baterii
vytdhnéte.

ad

Aku-baterii Ize vytahnout pouze pokud je zamek odemknuty.

<BT-E6010>
Vypnéte aku-baterii a odemknéte zamek. Aku-baterii
uchopte za horni ¢ast a vysunutim vlevo ji vyjméte.

Montaz aku-baterie

<BT-E6000>

1. Aku-baterii polozte na vodici kolejnice a posurite
kupredu.
Dotlacte ji silou.

2. Zamknéte zamek, vyndejte kli¢ a ulozte ho na vhodné
misto.

UPOZORNENi

Pfed jizdou se ujistéte, Ze je aku-baterie zamknuta. Pokud by
pred jizdou nebyla aku-baterie sptavnézajisténa ve své poloze,
mohla byse uvolnit a vypadnout.

\
// Vodici

kolejnice

14



<BT-E6010>
1. Drazku na spodni strané aku-baterie zarovnejte s
vystupkem na drzaku a aku-baterii usadte.

2. 7 mista nasazeni na vystupek posunujte aku-baterii
vpravo. Aku-baterii zasunujte az do zaklapnuti.

3. zamknéte zamek, vyndejte kli¢ a ulozte ho na
vhodné misto.

UPOZORNENI

Pred jizdou se ujistéte, ze je aku-baterie zamknuta. Pokud neni
aku-baterie spravné zamknuta, mohla by za jizdy vypadnout.

I Pfepinani mezi zobrazenim cyklocomputeru a rezimy

Pro pfepinani funkci cyklocomputeru a prepinani rezima pouzivejte tlacitka na spinac¢i podpory Slapani a spinaci fazeni vlevo

a vpravo.

X ® Pfepinani zobrazeni na displeji
e Piepinani mezi automatickym a manualnim fazenim prevodt

Pfi pfepinani rezimu podpory $lapani: Grover podpory se zvysuje
P¥i Fazeni pfevodu: téz3i prevod

Pfi pfepinani rezimu podpory $lapani: Grover podpory se snizuje
P¥i fazeni prevodu: leh¢i prevod

Zde uvedené zpUsoby ovladani se vztahuji na vychozi nastaveni cyklocomputeru.

15




B Upevnéni a vyjmuti cyklocomputeru

Cyklocomputer podle vyobrazeni upevnéte nasunutim do

drzaku.
Cyklocomputer zasunte peclivé az do zacvaknuti.

Pro vyjmuti cyklocomputeru stlacte packu drzaku a
cyklocomputer vysuite ven.

ad

Pokud neni cyklocomputer spravné upevnény v drzaku, funkce
podpory $lapani nebude fungovat spravné.

16



W Zapnuti/vypnuti

< SC-E6010 >

Zapnuti/vypnuti pomoci cyklocomputeru

® Bez ohledu zda je spina¢ napajeni zapnuty nebo
vypnuty, pfidrzte tlacitko stisknuté 2 sekundy.

< BT-E6000/BT-E6010 >

Zapnuti/vypnuti pomoci aku-baterie

Stiskem spinace zapnete nebo vypnete napajeni. Po zapnuti
se vSechny kontrolky rozsviti.

UPOZORNENi

 Pfi zapnuti napajeni zkontrolujte, zda je aku-baterie spravné
upevnéna v drzaku.

* Napajeni nelze zapnout v pribéhu nabijeni.

ad

Pii zapinani a vypinani napajeni nestdjte nohama na pedalech.

Funkce automatického vypnuti
Pokud se bicykl nepohybuje déle nez 10 minut, napajeni se
automaticky vypne.

B Zobrazeni loga SHIMANO STEPS

Toto zobrazeni provazi zapnuti a vypnuti systému.

17

£r

Spina¢ napajeni

<BT-E6000>
Spinac napéajeni

Cl=

Stisknéte jednou

<BT-E6010>

Spinac napajeni

y
(o)

A

2\

Stisknéte jednou

SHIMANO

STOFS

Light off road

Vyobrazen je typ SC-E6010 pfi terénnim
nastaveni osvétleni.




B Zakladni zobrazeni

Zobrazuje stav podpory Slapani a jizdni udaje.
V pripadé elektronického fazeni se zobrazuje pouze zafazeny prevod a rezim fazeni.

< SC-E6000 >

1. Momentalni rychlost
Zobrazeni momentalni rychlosti. 1
—
2. Nabiti aku-baterie
Zobrazuje momentalni stav nabiti v Sesti urovnich.

3. Zzobrazeni rychlosti 7—'

Lze volit zobrazovani v km/h a milich/h.

4. zobrazeni zmény rezimu podpory $lapani
Zobrazuje aktudlni rezim podpory $lapani.

5. zobrazeni zafazeného rychlostniho stupné a
jizdnich udaji 6
Zobrazujte momentalni pfevodovy pomér nebo
jizdni Gdaje.

6. Caszobrazuje aktudlni ¢as.

7. Rezim Fazeni pievodi*

Momentalné zvoleny rezim fazeni se zobrazuje jako
"A" (automaticky) nebo "M" (manualni).

< SC-E6010 > 3

1. Momentalni rychlost
Zobrazuje momentalni rychlost jizdy.

2. Cas

Zobrazuje aktualni ¢as.

3. Symbol oznatujici zapnuté osvétleni
Sviti pokud je zapnuté osvétleni, napajené z
aku-baterie.

4. Nabijeni aku-baterie
Momentalni stav nabiti se zobrazuje v procentech i
grafickym indikatorem.

5. zobrazeni rychlosti
Lze volit zobrazovani v km/h a milich/h.

6. Indikator podpory Slapani
Zobrazuje uroven podpory.

7. Zobrazeni zafazeného rychlostniho stupné a
jizdnich udaji
Zobrazujte momentalni pfevodovy pomér a jizdni
Udaje.

8. Rezim Fazeni prevodi*
Momentalné zvoleny rezim fazeni se zobrazuje jako
"Auto" (automaticky) nebo "Manual" (manualni).

9. zobrazeni zmény rezimu podpory $lapani
Zobrazuje aktudlni rezim podpory $lapani.
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Indikator nabiti aku-baterie

Mnozstvi energie v akumulatoru Ize ovéfit za jizdy na cyklocomputeru.

<SC-E6000>

Displej

Uroveri nabiti

81-100%

61-80%

41-60%

21-40%

1-20%

J0EEEE

0%
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<SC-E6010>
Displej Uroveri nabiti




< SC-E6000 >

23.4

N02:44(« ECO»)
BT 1T 117 11

Zména zobrazeni rezimu podpory
Zobrazeni momentalniho rezimu podpory.
Pro zménu rezimu podpory stisknéte tlacitka podpory-Y nebo-Z X E @] X
na spinaci podpory $lapani.

Displej Popis

HIGH Vysoka uroven podpory

NORM Bézna Uroven podpory
ECO Usporny rezim podpory
OFF Podpora vypnuta

WALK Podpora pfi chizi

< SC-E6010 >

Podpora lapani Razeni

Y (A&l N
2@ we ©

20



<pfepnuti do rezimu podpory pfi chizi>

1. Stisknéte tlacitko podpory-Z pro pfepnuti do rezimu
"OFF" (Vypnuti podpory).

2. Pridrzte stisk tlacitka podpory-Z po dobu 2 sekund az
do zobrazeni "WALK" na displeji.

3. Pfidrzenim stisku tlacitka podpory-Z zahdjite
podporu.

<Pouziti rezimu podpory pfi chuzi>

Pokud se zobrazuje na displeji "WALK", pfidrzenim
stisku tlacitka spinace podpory-Z zahajite funkci
podpory pfi chdzi. Po uvolnéni tla¢itka podpory-Z
podpora pfi chlizi ustane, nebo ji mizete prerusit
stiskem tlacitka podpory-Y.

ad

Podpora slapani

X O
Y A
Zsekundyz@ k..

< SC-E6000 >
0 0
] kmih -0 kmih
02:44 ‘<0FF" 02:44 | « WALK)
N 5 | -5 -
< SC-E6010 >

00:09 £

23m

Podpora slapani

Pridrzte X

stisk Y‘
©®®

(=]
A
&

N < X

¢ Pokud nedojde po dobu 1 minuty ke stisku tla¢itka podpory-Z, rezim se piepne na "OFF" (Vypnuto).

* Pokud se bicykl po zapnuti funkce podpory pfi chizi nepohybuje, funkce se automaticky vypne. Pro opétovné aktivovani funkce podpory

pfi chlizi uvolnéte spina¢ podpory-Z a znovu ho pfidrzte stisknuty.

 Funkce podpory pfi chizi funguje do rychlosti 6 km/h.
« Urovef podpory a rychlost zavisi na zafazeném prevodu.
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< SC-E6010 >

< SC-E6000 >

23.4

No2:44 +ECO»

Zobrazeni zafazeného rychlostniho stupné a jizdnich udajiZobrazujte momentalni pievodovy pomér nebo jizdni

Udaje.

Kazdym stiskem tlacitka podpory-X se méni typ zobrazovanych jizdnich Gdaja.

Displej (SC-E6000)

Displej (SC-E6010)

Popis

Prevodovy stupen*7

(T I1T 1T 1 *1 (zobrazuje se pouze pokud je pfipojen
fadici motor)
x2 Zatazeny pievod*6

1 B B (pfi zvoleni rezimu start)

DST .
4DST 1097km! 109.7 «m Ujeta vzdalenost

ODO z . z z
«0D0 11097 km* 1 1 097 . Celkova ujeté vzdalenost

{RANGE 107 km* Dojezdové vzdalenost*3 *5
RANGE
HIGH 61 km Dojezdova vzdélenost
NORM 77 km (volitelné)*4
ECO 97 km
. Doba jizdy
<TIME 143:29» 143,29, BRI OD

1AVG 16.8kmin

Primérna rychlost
(volitelné)*4

1MAX 16.Bkmin*

TIME

h
AVG
MAX

Maximalni rychlost
(volitelné)*4

22



Podpora slapani
X@
Y 4
Z

Razeni

O X
QY
W z

®®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
[T & 1 |D[+DST 109.7km* |
= = b
[{MAX 16.Bkmn}| [<ODO 11097 km" | A~ <
PAN ~ AVG oDo
[AVG 16.8kmh*| [RANGE 107km® | 16.8mn
PAN A4
[«TIME 143:29» | RANGE
km
HIGH 61 km
NORM 77 km
ECO 97 km

*3 Pokud se zobrazuje"RANGE", nezobrazuje se Uroven nabita a indikator rezimu podpory pfi chizi.

*4 VoliteIné: Nastaveni zobrazovani Ize upravovat pomoci aplikace E-tube Project. Podrobnosti viz "Zapojeni a komunikace
s PC".

*5 Pfi ¢Cinnosti podpory pfi chlzi se ve zobrazeni "RANGE" zobrazuje "-".

*6 Zvoleny prevod pro rozjezd se zobrazuje v rezimu start.

*7 Zarazeny stupen se zobrazuje pouze pfi pouziti elektronického fazeni.
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Zapnuti a vypnuti osvétleni, napajeného z aku-baterie

<SC-E6000>
Pokud je pfipojeno osvétleni, napajené z aku-baterie, Podpora slapani Razeni
stisknéte tlacitko podpory-X na 2 sekundy pro 2s X 'E' @ X
zobrazeni téchto Udajd misto zobrazeni ¢asu a rezimd Y g @ Y
podpory. Kazdym zobrazenim se méni stav mezi
vypnuto a zapnuto. Zobrazuje se pfiblizné 2 sekundy. Z @ @ Z
Svétla sviti Svétla nesviti
2345, 234
= kmih = kmifh
<SC-E6010>

Pokud je pfipojeno osvétleni, napajené z aku-baterie,
zapnete ho stiskem tlacitka osvétleni na
cyklocomputeru. Na displeji se objevi indikator
zapnutého osvétleni. DalSim stiskem tlacitka se
osvétleni vypne. Po zhasnuti osvétleni zmizi i ®
indikator na displeji.

Spinac svétel

* Pokud neni pFipojeno osvétleni, napajené z aku- Svétla sviti Svétla nesviti
baterie a "Backlight" (podsviceni) je nastaveno na
"MANUAL", stiskem tlacitka osvétleni se zapina a
vypina podsvétleni cyklocomputeru.

¢

Svétla se vypnou spolecné s napajenim aku-baterie.
PFi vybité aku-baterii svétla nesviti.
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Rezim fazeni prevodu

Ve vychozim zobrazeni stisknéte tlacitko rfazeni-X pro
piepinani mezi automatickyma manualnim rezimem Podpora $lapani Razeni

fazeni prevodu. X @ : X
Y ® Ay
Z™ \we &2z

< SC-E6000 >
Automatické Manualni

23.4 23.4

2:44 ecor| €@ (1)) 2:44 <ECO>»
[T - T

< SC-E6010 >
Automatické Manualni

25



Nulovani ujeté vzdalenosti

Ujetou vzdalenost, uvadénou na hlavnim zobrazeni Ize vynulovat. Pokud je pfipojeno a nakonfigurovano osvétleni,
napajené z aku-baterie, vynulujte ujetou vzdalenost (DST) postupem, uvedenym v oddile "Clear (Nastaveni nulovani)"
v oddile "Rezim nastavovani".

* pfi pouziti SC-E6000 je tato funkce dostupna pouze, pokud osvétleni neni pfipojené.

1. zobrazeni jizdnich Gdaji zmérite na DST a stisknéte j
tla¢itko podpory-X na 2 sekundy. Podpora Slapani Razeni

2s x([@ ) @ X
Y [
ZM \we &Z

< SC-E6000 > < SC-E6010 >

00:00 :

234 ... PEE
| km,h Ir.(mﬂh

yECO

14:25 (ECO’ | |wan
(‘DST 109.7km?)

2. Kdyz zaéne indikator DST blikat, uvolnéte stisk. V
y D L . < SC-E6000 > < SC-E6010 >
tomto stavu dal$im stiskem tlacitka podpory-X ujetou _
. . 00:00 =»
vzdélenost vynulujete. 100%

E]l?’ 2 3-4 234

¢ Po 5 sekundach necinnosti kontrolka DST pfestane 1 425 4 ECO 3

blikat a displej se vrati do vychoziho zobrazeni.
RO B UDST  109.7 kmg
* Vynulovanim ujeté vzdalenosti se vynuluje rovnéz TIME,

AVG a MAX.
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B ReZim nastavovani

1. Pokud bicykl stoji, stisknéte, pro zobrazeni rezimu
nastavovani, na 2 sekundy soucasné tlacitka
podpory-Y a -Z.

Podpora lapani Razeni

X (O

&

©®
2s
< SC-E6000 >
(= 14:25
2 3 4 Setting
] kmfh * CI
02:44 <«ECO» Start mode

n:D:SID Backlight
v

< SC-E6010 >

Start mode

Backlight
Brightness

2. stiskem tlatitka Podpora-Y nebo Podpora-Z presunete

kurzor na polozku kterou chcete nastavit. Stiskem Podpora 5 Podpora 5
Podpora-X prejdete k nastavovani vybrané polozky. Slapén Razeni Slapani Razeni
Nastavitelna . X[O) QX X(Ql @X
polozka 5 IA] Ay » Y AY
Y]
Clear (Nulovani) Nuluje nastaveni ®® \vp M CLC) Mz
A\ | Clock (Hodiny) Nastaveni hodin
Start mode P
(Rezim start)? Nastaveni rezimu Start I
Backlight (Podsviceni) | Nastaveni podsviceni ’ Clear ‘ ’ Clock ‘
Brightness (Jas)"' Nastaveni jasu PaN ~ PaN v
podsviceni
Beep (zvuky) Nastaveni zvukd | Exit | | Startmode? |
Unit (Jednotky) :r:;:rz?l?cﬁobrazenl vkm PaN ~ AN v
] Auto™ \ ] Backlight \
Language Jazykova nastaveni
(Jazykova verze) y PAN 4 AN v
Font color i i Adjust™ Brightness™
(Barva pisma)” Nastaveni barvy pisma ’ — J ‘ ’ A9 ‘
Adjust (Nastaveni)? Nastaveni fadiciho ? v
! motoru ] Font color" ‘ ] Beep ‘
Auto (Automatické)™ ’F\‘ais(:z}leni tasovani A ~ A ~
Exit (Ukonéeni Navrat do hlavniho ’ Language ‘ ’ Unit ‘
astavovani) zobrazeni

* 1: Tyto nabidka je k dispozici pouze u SC-E6010.

* 2: Tyto Ukony jsou dostupné pouze pfi pouziti )
7

elektronického fazeni prevodu.




Clear (Nastaveni nulovani)

Nuluje ujetou vzdalenost nebo vraci nastaveni displeje do vychoziho stavu.

1. stiskem tlamtkav Podpora-Y nebo Podpora-Z pfesunete Pv°dp9r? Razeni ondp'or’a Razeni
kurzor na polozku kterou chcete nastavit. $lapani Slapéni
XO @x X @X
Nastavitelné Popis Y(Al Ay » Y @y
polozky 2N \oe &z y4v| ®e Mz
Exit Navrat do hlavniho < SC-E6000 > < SC-E6010 >
zobrazeni
DST Nulovani ujeté vzdalenosti = 14.05
Vréti nastaveni zobrazeni do Clear
Default

vychoziho stavu

Vychozi nastaveni zobrazeni displeje gg':-ault 109.7km
Nastavitelné , ) )
. Vychozi nastaveni
polozky -
Backlight ON (Zapnuté)
Beep ON (Zapnuté)
Unit km
Language English (Angli¢tina)
<SC-E6010> 3
Brightness
SC-E6010:
< g White (Bil3)
Font color

2. Stiskem tla¢itka podpory-X potvrdite polozkun
oznacenou kurzorem a prejdete do zobrazeni
"Setting menu" (nastavovani).

ad

Vynulovanim ujeté vzdalenosti se vynuluje rovnéz TIME,
AVG a MAX.
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Clock (Nastaveni hodin)

Nastaveni casu.

1. stiskem tlacitka podpory-Y nebo -Z nastavite hodiny.

ad

Stiskem tlacitka podpory-Y se hodnoty zvysuji.
Stiskem tlacitka podpory-Z se hodnoty snizuji

2. stiskem tlatitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a postoupite k nastaveni minut.

3. stiskem tlacitka podpory-Y nebo -Z nastavite minuty.

4, stiskem tlacitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky
nastavovani "Setting menu" (nastavovani).

ad

Zménu hodnot urychlite pfidrzenim stisknutého tlacitka
podpory-Y nebo -Z.
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Podpora slapani

< SC-E6000 >

() 14:25

Razeni

O X
&y
& z

< SC-E6010 >

Clock

1 4 4SS

Podpora Slapani

X@

N < X

A
& \ee

Razeni

KO
N < X

Podpora slapani

N < X

<
—

Razeni

KO
N < X

Podpora slapani

x[@
Y
&

J
J
J ¢

Razeni

N-<><




Start mode (Nastaveni rezimu Start)

Nastaveni vychoziho pfevodu pro pouziti rezimem Start.

1. stiskem tlacitka Podpora-Y nebo Podpora-Z piesunete
kurzor na polozku kterou chcete nastavit.

Podpora Slapani

X O
Y (A
Z (V)

Nastavitelné Popis
polozky
OFF (Vypnuto) Bez nastaveni
2 2. stupen
3 3. stupen
4 4. stupen
5 5. stupen

2. Stiskem tlacitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky
nastavovani "Setting menu" (nastavovani).

Backlight (Nastaveni podsviceni)

Nastaveni podsviceni displeje.

1. stiskem tlacitka Podpora-Y nebo Podpora-Z pfesunete
kurzor na polozku kterou chcete nastavit.

Nastavitelné Ponis
polozky 4
ON (Zapnuto) Vzdy zapnuté
OFF (Vypnuto) Vzdy vypnuté
Zapina se a vypina spolu s
MANUAL osvétlenim, napajenym z
aku-baterie

2. Stiskem tlacitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky
nastavovani "Setting menu" (nastavovani).
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Razeni

O X
INR
© z

©®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
() 14.25
Start mode
2
3
d
w
Podpora lapani Razeni

X@ f
Y 3
zZ

N < X

(=]
A
&

Podpora slapani

X O]

oo/

< SC-E6000 >

) 14:25

Backlight

OFF
MANUAL

v

Razeni

O X
N
W z

< SC-E6010 >

Podpora slapani
X@
Y Q
Z

Razeni

KO
N < X




Brightness (Nastaveni jasu podsviceni) < SC-E6010 >

1. stiskem tlacitek podpory-Y nebo-Z nastavte jas.
e Jas Ize nastavit v 5 Grovnich.

Podpora slapani Razeni

X O O X

2. Stiskem tlatitka podpory-X potvrdite nastavenou

Podpora lapani Razeni
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky )
nastavovani "Setting menu" (nastavovani). X @ @] X
Y Q) Ay
ZV e ©Z

Beep (Nastaveni zvuk)

1. stiskem tlacitka podpory-Y nebo-Z presurite kurzor na
polozku, kterou chcete nastavovat.

— X [0 B X
Nastavitelné
A

Podpora lapani Razeni

polozky Popis Y 'g' Y
ON (Zapnuto) Zapnuti zvukd Z @ © ® @ Z
OFF (Vypnuto) Vypnuti zvukd < SC-E6000 > < SC-E6010 >
() 14:25
Beep
OFF
w

2. stiskem tlatitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky Podpora slapani Razeni

nastavovani "Setting menu" (nastavovani). X@

N \ow

N < X

o
A
&
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Unit (Pfepinani zobrazeni v km a milich)

Nastaveni délkovych jednotek.

1. stiskem tlacitka Podpora-Y nebo Podpora-Z pfesunete

kurzor na polozku kterou chcete nastavit.

Nastavitelné Popis
polozky 4
km Zobrazovani v km
mile Zobrazovani v milich

2. stiskem tlatitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky
nastavovani "Setting menu" (nastavovani).

Podpora slapani

X (O
Y (A
Z(Y)

Razeni

O X
N
© z

©®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
(o) 14:35
Unit
km
mile
w

Podpora lapani Razeni
X@ O X
Y (4] QY
ZNM oo &Z

Language (Jazykova nastaveni)

Nastaveni jazykové verze zobrazeni.

1. stiskem tlacitka Podpora-Y nebo Podpora-Z presunete

kurzor na polozku kterou chcete nastavit.

Nastavitelné polozky

English

Francais

Deutsch

Nederlands

Italiano

Espafiol

2. Stiskem tlacitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky
nastavovani "Setting menu" (nastavovani).
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Podpora Slapani

X @
Y (A
Z(\V)

< SC-E6000 >

(= 14:25

Landuagde

Frantais
Deutsch

Hederland=
-

Razeni

O X
INR'E
@ z

< SC-E6010 >

Frangais
Deutsch

Podpora slapani
X@
Y Q)

Z




Font color (Nastaveni barvy pisma) < SC-E6010 >

1. stiskem tlacitka Podpora-Y nebo Podpora-Z presunete
kurzor na polozku kterou chcete nastavit. Podpora Slapani Razeni

Nastavitelné X E
polozky Y 'g'
White (Bil3) Z([Y)

O X
INR%
W z

Black (Cerna) White (Bila) Black (Cernd)
00:09 £ 00:09 =» )|
100%
Font color
Black Black
2. stiskem tlacitka podpory-X potvrdite nastavenou
hodnotu a prejdete zpét do zobrazeni nabidky Podpora lapani Razeni

nastavovani "Setting menu" (nastavovani).
X([@)
Y Q)
Z

N < X

"Adjust" (Nastaveni elektronického fazeni prevodi)

Nastaveni fazeni pievodi Ize provadét pouze pii pouziti elektronického systému fazeni.
Pokud potfebujete nastavit naboj s vnitinim fazenim, obratte se na svého cykloprodejce.
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Auto (Nastaveni ¢asovani fazeni)

Pro rezim automatického fazeni Ize nastavit casovani razeni.

1. stiskem tlacitka podpory-Y nebo -Z
nastavite pozadované hodnoty.
o Stiskem tlacitka podpory-Y a nastavenim X E @] X
vys$si hodnoty nastavite ¢asovani fazeni
pro nizsi intenzitu $lapani. Y 'g'
o Stisk tlacitka podpory-Z a nastaveni Z @
hodnoty upravi ¢asovani fazeni pro
intenzivnéjsi $lapani do pedald.
<SC-E6000>

Podpora $lapani Razeni

K>
N <

(e 14:25

Auto

<SC-E6010>

2. stiskem tlacitka podpory-X potvrdite
nastavenou hodnotu a prejdete zpét do

zobrazeni nabidky nastavovani X @

"Setting menu" (nastavovani). v g

Podpora lapani Razeni

O X
INRY%
Z W z

Exit (Ukonceni nastavovani)

1. stiskem tlacitek podpory-Y nebo -Z presurite kurzor na "Exit".

2. Stiskem tlacitka podpory-X prejdete zpét do vychoziho zobrazeni
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I Funkce zalohovani dat nastaveni pohonné jednotky

Data, ukladana do pohonné jednotky se zalohuji automaticky. Pfi provadéni nasledujicich tkond se vsak zobrazi dotaz, zda
data zélohovat ¢i nikoli.

o Nasazeni cyklocomputeru na bicykl s jinym nastavenim.

* Zména nastaveni pohonné jednotky aplikaci E-tube project.

I Zapojeni a komunikace s PC

W StaZeni aplikace

Pro konfigurovani systému SHIMANO STEPS a aktualizace firmware je potfeba aplikace E-tube Project.

Aplikaci E-tube Project mizete stahnout ze stranek podpory (http:/e-tubeproject.shimano.com).

Pokyny pro instalaci aplikace E-tube Project najdete na webovych strankach. Pokyny pro ovladani aplikace v PC naleznete v
napovédé aplikace E-tube Project.

UPOZORNENi

Propojeni a komunikace s PC neni mozna v priibéhu nabijeni.

ad

* Pro propojeni SHIMANO STEPS s pocitacem pouzijte SM-PCE1 a SM-JC40 / JC41.

* Firmware se mUze zménit bez upozornéni. V piipadé potfeby se obratte na svého
cykloprodejce.
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I Odstranovani problému

m Uroven nabiti a signalizace poruchy

Typy indikace Schéma osvétleni
o Indikacni situace Obnoveni
poruchy &1
, ) Ujistéte se, ze kabel neni uvolnény nebo nespravné
i Problém komunikace L i . .
Porucha systému , . O @ ® ® O | zapojeny. Pokud takto nelze problém vyfesit, obratte se
se systémem bicyklu ' , )
na svého cykloprodejce.
Pokud teplota
. . P i Aku-baterii ulozte na chladném, stinéném misté dokud
prekroci stanovené S -
i . N jeji vnitini teplota dostatecné neklesne. Pokud takto
Tepelnd ochrana | provozni meze, geeCe ) . . i
. . ! nelze problém vyfesit, obratte se na svého
dojde k odpojeni .
) i L cykloprodejce.
vystupniho napéti.
Zobrazuje po pfi
pfipojeni
Problém neoriginalni Propojte originalni aku-baterii a pohonnou jednotku.
- - ceCcee . .
zabezpeceni pohonné jednotky. ' Zkontrolujte stav vodicd. Pokud takto nelze problém
systému Zobrazuje se pokud vyfesit, obratte se na svého cykloprodejce.
je odpojen néktery z
vodicu.
Problé Zobrazuje se, pokud Nabijecku odpojte od aku-baterie a stisknéte spina¢
roblém s L L . .
nabiienim v pribéhu nabijeni jogoN N XN J napajeni. Pokud problém pietrvava, obratte se na svého
ijeni '
) nastane problém. cykloprodejce.
Zapojte do aku-baterie nabijecku a poté odpojte.
Porucha Elektricka porucha 0008 Stisknéte tlacitko napajeni pouze s pfipojenou aku-
aku-baterie uvniti aku-baterie baterii.Pokud je signalizovan problém pfi pfipojeni
samotné aku-baterie, obratte se na svého cykloprodejce.
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B Chybova hlaseni cyklocomputeru

UPOZORNENI

Zmizi po odstranéni problému.

< SC-E6000 > < SC-E6010 >

[1 R
L [ T 1 | AX
16.8«mn
. Zpusob odstranéni
, Situace, kdy porucha puso’ ocs raner’n B
Kéd . provoznich omezeni po Redeni
nastava ) PR
zobrazeni chybového hlaseni
o ) | Funkce podpory slapani
Napéti fetézu neni nastavené neni k dispozici
Wo031 nebo kliky jsou namontované .p o Obratte se na svého cykloprodejce.
L (Elektronické fazeni
v nespravné poloze. B} | )
pievodi nefunguje.)

< SC-E6010 >

Prehled vystrah

. . Zpusob odstranéni
. Situace, ve které . . 8o
Kod - provoznich omezeni po Reseni
porucha nastava . X -
zobrazeni chybového hlaseni
. . Az do vychladnuti pohonné jednotky prestarite pouzivat rezim
Tepl h I d
Wo010 . eplota plo onne i Vnter’m’ta ponf)ory podpory $lapani. Pokud takto nelze problém vyresit, obratte se na
jednotky je vysoka. slapani se mUze snizit. , )
svého cykloprodejce.
Muze dojit ke snizeni
. max@almyrychlosn Zkontrolujte, zda je Cidlo rychlosti spravné umisténé.
Nezobrazuje se dosazitelné s podporou i e ) i
Wo11 B o e Pokud takto nelze problém vyfesit, obratte se na svého
rychlost jizdy. Slapani. (Podpora Slapani )
funguje do 25 kmvh pijizde | CYKloprodejce.
na nejtézsi prevod.)
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Zpusob odstranéni
provoznich omezeni po Reseni
zobrazeni chybového hlaseni

Situace, ve které

G porucha nastava

Kliky mohly byt
Wo12 namontované v
nespravné poloze.

Kliky namontujte ve spravné poloze a znovu zapnéte
spinac¢ napéjeni.

V systému jsou U naboju s podporou Spina¢ podpory $lapani pfepnéte na do polohy fazeni
W30 zapojené dva nebo fazeni pfevodu fadicim | pfevodl nebo zapojte jen jeden spina¢ podpory $lapani
vice spinacli podpory | motorem nelze ménit a opét zapnéte spinac napajeni. Pokud takto nelze
slapani. prevody. problém vyresit, obratte se na svého cykloprodejce.
Byl zjistén problém v | U nabojl s podporou Zkontrolujte zda je mezi pohonnou jednotkou a fadicim
komunikaci mezi fazeni pfevodu fadicim | motorem fadné zapojeny propojovaci vodi¢. Pokud
pohonnou jednotkou | motorem nelze ménit takto nelze problém vyfesit, obratte se na svého
a fadicim motorem. prevody. cykloprodejce.
Chyba

Pokud se na displeji objevi chybové hlaseni,

obnoveni funk¢nosti displeje provedte

jednim z postupu, uvedenych nize.

o Stisknéte tlacitko napajeni na aku-
baterii.

* Vyjméte aku-baterii z drzaku.

ad

Pokud resetovanim aku-baterie nedoslo k vyreseni
problému, nebo pokud stejny problém nastava
Casto, obratte se na svého cykloprodejce.

<SC-E6000> <SC-E6010>

EO010
EO10 (Tl

) Situace, ve které Zpuso'b odstraner’u .
kod hvb L, provoznich omezeni po Reseni
Chvaanastae zobrazeni chybového hlaseni

,

Prehled chybovych hlaseni

Stisknéte spinac napajeni aku-baterie pro obnoveni
Byla zji§téna chyba | Pfi jizdé neprobiha podpora P Pé) P

E010 , o napajeni.Pokud takto nelze problém vyresit, obratte
systému. Slapani. i .
se na svého cykloprodejce.
Neprobéhlo Deite noh dli a stisknéte spinaé napdient ak
aktivovani ¢idla Pfi jizdé neprobiha podpora €) e.no ¥z pecald ,as |s”ne ,e SPINAc napajent aku- X
E012 o, L baterie pro obnoveni napajeni.Pokud takto nelze problém
krouticiho Slapani. . . . .
vyfesit, obratte se na svého cykloprodejce.
momentu.

Zjisténa anomalie ve
E013 firmware pohonné
jednotky.

PFi jizdé neprobiha podpora

i Obratte se na svého cykloprodejce nebo dodavatele.
$lapani.




) Situace, ve které Zpuso'b odstranér’\i ..
kod hvb. L, provoznich omezeni po Reseni
ClyEa st zobrazeni chybového hlaseni
Cidlo rychlosti
mohlo byt Pfi jizdé neprobiha podpora
E014 y | . J, i P podp Obratte se na svého cykloprodejce nebo dodavatele.
namontované v $lapani.
nespravné poloze.
Byla zjisténa chyba
yiaz) o y . Zkontrolujte zda je vodi¢ mezi pohonnou jednotkou
v komunikaci mezi R o Lo L. L,
Pfi jizdé neprobiha podpora a fadicim motorem spravné zapojeny. Pokud takto
E020 pohonnou o i Y e . .
. $lapani. nelze problém vyfesit, obratte se na svého
jednotkou a cykloprodejce
fadicim motorem. ykloprodejce.
Pokud nedojde ke zlepseni ani po stisknuti spinace
Byla zjisténa chyba | Pfi jizdé neprobiha podpora . ) ) p’ P . L P )
E030 i o aku-baterie a opétovném zapnuti napajeni, obratte
v nastaveni. Slapani. ) )
se na svého cykloprodejce.
Neni nastaveno
napéti fetézu nebo | Funkce podpory $lapani neni
E031 kliky jsou k dispozici. (Elektronické Obratte se na svého cykloprodejce.
namontované v fazeni pievodl nefunguje.)
nespravné poloze.
Mobhlo dojit k
oskozeni ¢asti Pfi jizdé neprobiha podpora
E043 p , J, , P podp Obratte se na svého cykloprodejce nebo dodavatele.
firmware $lapani.
cyklocomputeru.

B Odstranovani problém

Funkce podpory $lapani

Pfiznak

Pfi¢ina / moznosti

Reseni

Je akumulator dostatecné nabity?

Zkontrolujte uroven nabiti akumulatoru.
Pokud je akumulator témér vybity, nabijte
jej.

Zdolavate dlouhd stoupani za letniho

pocasi, nebo podnikate dlouhé jizdy s vétsi
zatézi?Akumulator muze byt prehfaty.

Vypnéte napéajeni, chvili vyckejte a funkci
znovu zkontrolujte.

Neprobiha podpora $lapani.

Mohlo dojit k nespravnému propojeni
pohonné jednotky (DU-E6000 / DU-E6001 /
DU-E6050 / DU-E6010), cyklocomputeru
(SC-E6000 / SC-E6010) nebo spinace podpory
slapani (SW-E6000), nebo jde o poruchu
jednoho nebo vice z téchto komponentd.

Obratte se na svého cykloprodejce.

Neni rychlost je pfili$ vysoka?

Zkontrolujte ji na displeji cyklocomputeru.
Podpora $lapani funguje do rychlosti
25km/h.
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Pfiznak

Pricina / moznosti

Reseni

Podpora $lapani neni
patrna.

Otécite klikami?

Bicykl neni moped, je nutné slapat do
pedald.

Neni rezim podpory $lapani vypnuty (OFF)?

Zvolte rezim podpory Slapani "HIGH".
Pokud stale neni podpora $lapani patrna,
obratte se na svého cykloprodejce.

Je napéjeni systému zapnuté (ON)?

Pokud po provedeni GkonU nize stale neni
patrna podpora $lapani, obratte se na
svého cykloprodejce.

<SC-E6010>

Pridrzte stisk tlacitka napéjeni
cyklocomputeru 2 sekundy, nebo pro
zapnuti napajeni stisknéte tlacitko napajeni
na aku-baterii.

<SC-E6000>

Napéjeni zapnéte stiskem tlacitka na
aku-baterii.

Dojezdové vzdalenost s
podporou slapani je pfilis
kratka.

Dojezdova vzdalenost se mtze zkratit vlivem
jizdnich podminek, fazeni prevodovych stupid
a zapnutim osvétleni. (ON) (OFF)

Zkontrolujte droven nabiti akumulatoru.
Pokud je akumulator témér vybity, nabijte
jej.

V zimnim obdobi se parametry akumulatoru
zhorsuji.

Nejde o pfiznak poruchy.

Akumulator je spotfebni zboZzi. Opakované
nabijeni a dlouhodobé pouzivani zplsobuje
zhorsovani vlastnosti akumulatoru (ztratu
vykonu).

Pokud je vzdalenost, kterou Ize po nabiti
ujet, velmi kratka, akumulator nahradte
novym.

Slapani jde ztuha.

Jsou plasté bicyklu nahustény na spravny
tlak?

Pumpou zvyste tlak v plastich.

Neni rezim podpory $lapani vypnuty (OFF)?

Zvolte rezim podpory Slapani "HIGH".
Pokud stale neni podpora $lapani patrna,
obratte se na svého cykloprodejce.

Aku-baterie mUze byt vybita.

Po dukladném nabiti aku-baterie Groven
podpory $lapani opét vyzkousejte. Pokud
stale neni podpora $lapani patrna, obratte
se na svého cykloprodejce.

Nezapnuli jste spina¢ napajeni s nohama na
pedélech?

Bez stlacovani pedald napajeni opét
zapnéte. Pokud stale neni podpora Slapani
patrna, obratte se na svého cykloprodejce.
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Aku-baterie

Pfiznak

Pricina / moznosti

Reseni

Vsech pét stupnt indikatoru
nabiti zdstava svitit.

Po pfipojeni aku-baterie k bicyklu indikator
nezobrazuje Groveri nabiti. Urover nabiti se
zobrazuje pfi nabijeni.

Nejde o pfiznak poruchy.

Akumulator rychle ztraci
nabiti.

Akumulator mize byt na konci své
Zivotnosti.

Baterii vyménte za novou.

Akumulator nelze nabijet.

Je sitovy kabel nabijeciho zdroje zapojeni v
elektrické zasuvce?

Odpojte a zapojte nabijeci zdroj a opakujte
nabijeni.

Pokud akumulator i nadéle nelze nabijet,
obratte se na svého cykloprodejce.

Je konektor nabijeciho kabelu spravné
zapojen v akumulatoru?

Odpojte a zapojte konektor nabijeciho
kabelu a opakujte nabijeni.Pokud
akumulétor i nadale nelze nabijet, obratte
se na svého cykloprodejce.

Je propojovaci adaptér spravné nasazeny na
konektoru nabijecky a/nebo do nabijeci
zdirky aku-baterie?

Propojovaci adaptér spravné zasad'te na
konektor nabijecky nebo do nabijeci zdirky
aku-baterie a nabijejte znovu. Pokud se
aku-baterie nadale nenabiji, obratte se na
svého cykloprodejce.

Nejsou propojovaci prvky - konektor
nabijecky, propojovaci adapter nebo
aku-baterie znecisténé?

Otrete pripojovaci prvky suchou textilii a
vycistéte je, poté opakujte nabijeni.
Pokud akumulator i nadale nelze nabijet,
obratte se na svého cykloprodejce.

Po pfipojeni nabijeciho
zdroje nabijeni akumulatoru
nezacne.

Akumulator mize byt na konci své
Zivotnosti.

Baterii vyménte za novou.

Akumulator a nabijeci zdroj
jsou horké.

Teplota nabijecky nebo akumuléatoru je
mimo provozni rozsah teplot.

Preruste nabijeni, vyckejte a poté
pokracujte. Pokud je aku-baterie pfilis
horka na dotyk, mtze jit pfiznak problému.
Obratte se na svého cykloprodejce.

Nabijeci zdroj je zahraty.

Pokud je nabijeci zdroj nepretrzité
pouzivan k nabijeni vice akumulatorg,
zahfeje se.

Vyckejte a po vychladnuti v nabijeni
pokracujte.

LED nabijeciho zdroje
nesviti.

Je konektor nabijeciho kabelu spravné
zapojen v akumulatoru?

Zkontrolujte zda v nabijecim konektoru
neni zadné znecisténi. Pokud nedojde ke
zlep3eni, obratte se na svého cykloprodejce.

Neni akumulator pIné nabity?

Pokud je aku-baterie pIné nabita, na
nabijecce se vypne LED, coz neni pfiznakem
poruchy. Odpojte a zapojte nabijeci zdroj a
opakujte nabijeni.

Pokud LED na nabijecce stale nesviti,
obratte se na svého prodejce.

Akumulator nelze vyjmout z
drzaku.

Obratte se na svého cykloprodejce.
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Pfiznak

Pfi¢ina / moznosti

Reseni

Akumulator nelze vsunout
do drzaku.

Obratte se na svého cykloprodejce.

Doslo k uniku elektrolytu.

Obratte se na svého cykloprodejce.

Akumulator nestandardné
zapacha.

Neprodlené prestarte akumulator pouzivat
a obratte se na svého cykloprodejce.

Z akumulatoru unikl dym.

Neprodlené prestarite akumulator pouzivat
a obratte se na svého cykloprodejce.

Osvétleni

Pfiznaky

Pfi¢ina / moznosti

Reseni

Predni a zadni svétlo nesviti
ani kdyz je spinac stisknuty.

Mdze jit o Spatné nastaveni v aplikaci
E-tube Project.

Obratte se na svého cykloprodejce.

Cyklocomputer

Pfiznak

Pfi¢ina / moznosti

Reseni

Po zapnuti spinace napajeni
na aku-baterii se na displeji
nic nezobrazuje.

Mnozstvi energie v akumuldtoru nemusi byt
dostatecné.

Nabijte akumulator a napajeni znovu
zapnéte.

Je zapnuto napéjeni?

Pridrzenim stisknutého tlacitka napajeni
systém zapnete.

Neprobihé nabijeni aku-baterie?

Napéjeni nelze zapnout, pokud je aku-
baterie upevnéna na bicyklu a probiha
nabijeni. Ukoncete nabijeni.

Je cyklocomputer spravné zasunut do
drzéaku?

Cyklocomputer fadné nasad'te na drzak dle
pokynl v oddile "Upevnéni a vyjmuti
cyklocomputeru".

Je spravné zapojen konektor vodice?

Zkontrolujte zda neni odpojen konektor
elektrického vodite mezi fadicim motorem
a pohonem. Pokud nedokézete spoj
posoudit, obratte se na svého
cykloprodejce.

Mohl byt pripojen komponent, ktery systém
nedokaze identifikovat.

Obratte se na svého cykloprodejce.

<SC-E6010>

Po 2 sekundach pfidrzeni
stisku tlacitka napajeni na
cyklocomputeru se systém
nezapnul.

Neni nebo nebyl cyklocomputer delsi dobu
vystaven nizkym teplotdm?

Pokud je cyklocomputer delsi dobu vystaven
nizkym teplotdm nemusi byt schopen systém
zapnout. Systém zapnéte tlacitkem napéajeni
na aku-baterii. Pokud i nadale nejde systém
zapnout, obratte se na svého cykloprodejce.

Je cyklocomputer spravné zasunut do
drzéaku?

Cyklocomputer fadné nasad'te na drzak dle
pokynl v oddile "Upevnéni a vyjmuti
cyklocomputeru".

Prevodovy stupen se
nezobrazuje.

Zatazeny prevod se zobrazuje pouze pokud
je bicykl opatren radicim motorem.

Zkontrolujte zapojeni konektoru
elektrického vodice. Pokud nedokazete spoj
posoudit, obratte se na svého
cykloprodejce.

Vypnuti akustického
signalu.

Zména nastaveni.
Viz "Beep (Nastaveni zvukd)".
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Pfiznak

Pricina / moznosti

Reseni

Vypnuti podsviceni displeje.

Zména nastaveni.
Refer to "Backlight (Nastaveni podsviceni)".

Zobrazeni nabidky pro
nastavovani nelze vyvolat
pfi jizdé.

Tento produkt rozpozna pohyb bicyklu,
v tom pfipadé nelze otevfit nabidku
nastavovani. Nejde tedy o pfiznak poruchy.

Zastavte bicykl a poté provedte nastaveni.

Ostatni

Pfiznak

pfi¢ina / moznosti

Reseni

Po stisknuti spinace zazni
dvé pipnuti a spina¢
nefunguje.

Funkce stlaceného tlacitka je vypnuta.

Nejde o pfiznak poruchy.

Tri zvukové signaly.

Porucha nebo upozornéni.

Nastava po zobrazeni upozornéni nebo
poruchy na cyklocomputeru. Vice v oddile
" Chybové hlaseni cyklocomputeru”

a postupujte podle pokynu

k pfislusnému kodu.

PFi pouziti systému
elektronického fazeni se zda
Ze Uroven podpory $lapani pfi
fazeni klesa.

Toto nastava z divodu procesorového
nastavovani Ucinku podpory $lapani na
optimalni droven.

Nejde o pfiznak poruchy.

Zvuk se ozyva po zméné
prevodu.

Obratte se na svého cykloprodejce.

Zvuk se pfi normalni jizdé
ozyva ze zadniho kola.

Nastaveni fadiciho mechanismu nebylo
spravné provedeno.

Mechanické fazeni

Nastavte lanko. Podrobnosti jsou uvedeny
v servisnich pokynech ménice pfevoda.
Elektronické fazeni

Obratte se na svého cykloprodejce.

Po zastaveni bicyklu
nedojde k prefazeni na
prevod nastaveny pro
rezim start.

Slapani do pedalt mohlo byt prilis
intenzivni.

Leh¢i Slapani usnadniuje fazeni prevodu.
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* Cislo klice
Cislo na privésku klice je potieba pokud potfebujete pofidit ndhradni klice. Cislo si poznamenejte do poli¢ka nize a
uchovejte na bezpecném misté.

Upozornéni: Dalsim vyvojem muze dojit ke zméné specifikaci bez upozornéni. (Czech)



